
NI! 125. 

Czechosłowacja: Dl'. Robert F/iedel' 

Nowa·Zelandja: J. A/hm 

Oświadczam niniejszem, 
że podpis mój nie obowią­
zuJe terytorjum Zachodniego 
Samoa, znajdującego si~ pod 
mandatem. 

Zażnajomiwszy siE: z powyższą 
Konwencją, uznaliśmy ją i uznaje' 
my w imieniu Rzeczypospolitej Pol· 
skiej oraz Wolnego Miasta Gdań· 
ska za słuszną zarówno w całości 
jl!lk I każde z zawartych w niej po­
stanowień, oświadczamy, że jest 
przyj~ta, ratyfikowana i zatwier· 
dzona i przyrzekamy, że bE:dzie 
niezmiennie zachowywana. '. 

Na dowód czego wydaliśmy Akt 
niniejszy, opatrzony piecz~cią Rze­
czypospolitej Polskiej. 

W Warszawie, dnia 28 sierpnia 
1924 roku. 

(-) S. Wojciecbowski 

Przez Prezydenta 

8 
RZ. eczypospolitej 

L. S 
Prezes Rady . 

.. Ministrów: 
( -) W. arabski 

Minister Spraw 
Zagranicznych: 
( -) Al. Skrzyński 

DzlEmnlk Ustaw. Poz. 893 I 894. 1717 

TchecosJovaquie: 

Nouvelle·Zelande: 

Dl'. Robert F/ieder Czecho-Slovakia: 

J. Allen New Zeland 

I hereby declare that my 
signature does not include 
the mandated territory ot 
Western Samoa '). 

.- ....., 

Traduc:tions du Sec:retariat de 14 Translations by the Secretarlat or 
Soclćte des nalions: the Lel!gue of Nations; 

4) Je declare par la pn'isente que ma slgnature n'engage pas te territólre 
sous mandat du Samoa occidental. 

f\pres avoir vu et examine ladite Convention, Nous I'avons 
approuvee et approuvons au nom de la Repl1bJique Polonaise et pour 
la Ville libre de Gdańsk ·en toutes et chacune des dispositions qui 
y sont contenues, declarons, qu'elle est acceptee, ratifiee et confirmee , 
et promettons, qu'elle sera inviolablement observee. 

En Foi de Quoi, Nous avons donne les presentes, revetues dl! 
Sceau de la Republique Polonaise. 

fi Varsovie, Je 28 aout 1924. 

894. 

(-) S. Wojciecbowski 

P~r Je President de la Republique 

Le President du Conseil des Ministres: 
(-) W arabski 

Le Ministre des f\ffaires Etrangeres: 
(-) Al. Skrzyński 

".~ . 

Oświadczenie rządowe 

z dnia 25 września 1925 r. 

O złoienlu dokumentu ratyfikacyjnego MiE(dzynarodowej Konwencji o zwalczaniu handlu ko­
bietami i dziećmi, podpisanej w Genewie dnia 30 . września 1921 r. 

Podaje si~ niniejszem do wiadomości, że w dniu 8 października 1924 r., w wykonaniu art. 9 
Mi~dzynarodowej Konwencji o zwalczaniu handlu kobietami i dziećmi, podpisanej w Gęnewie dn. 30 wrześ·, 
nla 1921 r. (Dz. U. R. P. z 1924 r. N!~ 20 poz. 211), złożony został w archiwach Sekretarjatu Generalnego 
Ligi Narodów w Genewie dokument ratyfikacyjny powyższej Konwencji w imieniu Rzeczypospolitej Polskiej 
oraz za wolne miasto Gdańsk. . 

Minister Spraw Zagranicznych: Al. Skrzyński 


